IT-95-5/18-T
D3 - 1/61096 TER

17 April 2012
UJEDINJENE
NACIJE
Medunarodni sud za krivho Predmet br. IT-95-5/18-T
gonjenje osoba odgovornih za
teSka krSenja naeinarodnog Datum: 23. mart 2012.
humanitarnog prava pmjena
na teritoriji bivSe Jugoslavij Original:

od 1991. godine

3/61096 TER

U sastavu:

Sekretar:

Odluka od:

PRED PRETRESNIM VIJE CEM

sudija O-Gon Kwon, predsjedavajgi
sudija Howard Morrison
sudija Melville Baird
sudija Flavia Lattanzi, rezervni sudija
g. John Hocking
23. marta 2012.

TUZILAC

protiv

RADOVANA KARADZI CA

JAVNO

ODLUKA PO ZAHTJEVU VLADE UJEDINJENOG KRALJEVSTVA
VELIKE BRITANIJE | SJIEVERNE IRSKE ZA

DALJE PRODUZENJE ROKA

Tuzilastvo

g. Alan Tieger
gda Hildegard Uertz

Optuzeni

g. Radovan Karad&i

-Retzlaff

Vlada Ujedinjenoqg Kraljevstva

posredstvom Ambasade Ujedinjenog
Kraljevstva, Nizozemska, Haag

Branilac u pripravnosti

g. Richard Harvey



2/61096 TER
Prijevod

OVO PRETRESNO VIJECE Medunarodnog suda za kririo gonjenje osoba
odgovornih za teska krsenja dumarodnog humanitarnog pravacpgena na teritoriji
bivSe Jugoslavije od 1991. godine (dalje u tekstedunarodni sud) rjeSava po “Hitnom
zahtjevu Ujedinjenog Kraljevstva Velike BritanijeSjeverne Irske za dalje produZenje
roka za postupanje po Nalogu Pretresnogcaijeojim se ono poziva da odgovori na
Zahtjev i Napomene tuzilastva”, podnesen 23. ma@a2. godine (dalje u tekstu:

Zahtjev) i ovim donosi odluku po njemu.

1. Vece podsjéa da je kontekst ovog Zahtjeva ranije rezimirandu® po zahtjevu
Vlade Ujedinjenog Kraljevstva Velike Britanije i€derne Irske za produzenje roka, koju
je Pretresno vijge donijelo 24. februara 2012. godine (dalje u tek&tdluka) i née se

ovdje ponavljatt

2. Vije¢e je u Odluci odobrilo Vladi Ujedinjenog KraljevstWelike Britanije i

Sjeverne Irske (dalje u tekstu: Ujedinjeno Kraljge$ produzZenje roka do 23. marta
2012. godine za podnoSenje odgovora na pitanjaepoka u Zahtjevu za obavezéiju

nalog za dostavljanje sedam dokumenata koji je zgpti®@ podnio 24. januara 2012.
godine (dalje u tekstu: Zahtjev optuzenog) i naomagne koje je tuzilastvo navelo u
Napomenama tuzilaStva u vezi sa Zahtjevom za olb@uezalog za dostavljanje sedam
dokumenata, podnesenim 3. februara 2012. godindje (da tekstu: Napomene

tuzilastva)?

3. U Zahtjevu, Ujedinjeno Kraljevstvo navodi da tremutvodi razgovore s drzavom
iz koje potte sedam dokumenata koje optuZeni trazi da mu davaos da su potrebni
dalji temeljni razgovori da bi Ujedinjeno Kraljevst moglo da Vijéu dostavi dobro

utemeljen podnesakUjedinjeno Kraljevstvo stoga traZi dalje produ®ergka za 28 dana

za dostavljanje svog odgovota.

V. Odluka, par. 1-7.

2 Tuzilastvo je pozvano da odgovori na zahtjev opiaify 25. januara 2012. godine, v. T. 23643 (2%1gan
2012. godine).

3 Zahtjev, par. 3-4.

4 Zahtjev, par. 5-6.
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4, Dana 23. marta 2012. godine optuzeni je naveo daneseprotivi zahtjevu
Ujedinjenog Kraljevstva za dalje produzenje roka.
5. Vijece podsjéa da je u interesu strana u postupku da saradnja chZavama

bude na dobrovoljnoj osnovi. Bududa bi mu sveobuhvatan odgovor mogao biti
koristan, a u interesu razreSenja ovog pitanjadogazovanja Vijea, Vije¢ce smatra da je
u interesu pravde odobriti Ujedinjenom Kravljevstlalje produzenje roka do 20. aprila

2012. godine za dostavljanje odgovora na Zahtjeuzgmog i Napomene tuZzilasStva.

6. Iz gorenavedenih razloga, na osnovu pravilara#ildika, Pretresno vife ovim
ODOBRAVA Zahtjev i: (i) POZIVA Ujedinjeno Kraljevstvo da pomogne Pretresnom
vije¢u tako Stoce odgovor na Zahtjev optuzenog i Napomene tuziagtestaviti
najkasnije do kraja radnog vremena 20. aprila 20d&dine; i (i) TRAZI od
Sekretarijata da ovu Odluku proslijedi Ujedinjen&naljevstvu.

Sastavljeno na engleskom i francuskom jeziku¢gmu je mjerodavan tekst na engleskom.

/potpis na originalu/
sudija O-Gon Kwon,
predsjedavaiti

Dana 23. marta 2012. godine
U Haagu,
Nizozemska

[pecat Medunarodnog suda]
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